2018. 08. 18. P.u. 10. vas., uii., 1. hang
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Or - ven - dezzetek az Urnak, min - den fold, mond - ja-tok dicséretet az 6
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ne - vé-nek, te-gyé-tek dicséségessé di-csé - re-tét, Az Is - ten - szii - 18
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i-ma-i al-tal, Udvozit6, id-vo-zits min-ket! Le-gyen béke a te erds-sé - ged-ben
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és bbség a te tor-nya - id-ban. Az  Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozito,
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id-v0-zits min-ket! Di-cs§-ség az Atyanak ¢és Fiunak és Szent-1¢ - lek-nek,
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most és mindenkor és 0Orokkon-0-rok-ké.  A-men. Az  Is-ten-szii-l6 i-ma-i al-tal,
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Udvozits, id-vo-zits min-ket!

I1. antifona
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Sze-re-ti az Ur Sion ka - pu-it Jia-kob minden hajlé-ka o - lott.

Ud-v6-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-ki szenteidben csodalatos vagy, éneke-link né-ked:
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Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja. Di-csé-séges dolgok mondattak
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fe - 16-led, Is - ten va - ro-sa. Ud-v0-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-ki
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szenteidben csodalatos vagy, éneke-link né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja,
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Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - Iu - ja.
111. antifona: Boldogsdgok
Bemeneti vers: Jertek... aki halottaidbol...

Ft. tropdr, 1. hang
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Ha-bar si-rod ki-ve a zsidok altal megpecsétel-te - tett, és leg-szen-tebb tes-ted
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katonak dltal & - riz - te - tett, még -is fol - ti - mad - tal harmadnapon, Udvo-zi - tonk,

[,
¥ 1
a-jan-dé-koz-van é-letet a vi-lag-nak. A-zért, 6 E-let-a-do, a mennyei
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Erdk  kidljgk neé - ked: Di-csé -ség a te fel - tdmadisod - nak, Krisz - tus!
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Di-cst-ség a te u-ral-ko-da sod-nak! Dicsoség a te gondviselésednek, egyetlen
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Em-ber-sze-re-td!




Un. tropdr, 1. hang
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Szii-1é-sed-ben a szii-zességet megd-riz - ted, ha-la-lod-ban pe-dig a vilagot
o)
)" A T ]

I 1
1

el nem hagy-tad, mert any-ja 1é-vén az ¢életnek, atkoltoztél az ¢é-let - re,
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és i-mad-sa-ga-id-dal meg-men-ted az Orok halaltol a mi lel-kiin - ket.

Dicsbség... 1. hang, Rontdk-dallam
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Di-csé-ség az A-tya-nak és Filnak és Szent-lé-lek-nek.

Ft. kontdk, 1. hang
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Fol - ta - mad - tal di - csd - séggel a  sir - bol, és a wvi-ld-got is fol - td - masz - tot - tad,
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mi-ért a mi em-be-ri természetink mint Istent magasztal t¢ - ged. mert a ha - lal
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al-ta-lad el - e-nyé-szett. A-ddm vi-ga-doz, a bilincseibdl megszabadult Eva &r-ven - dez,
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sziv-bal kialtvan hoz-zad: te vagy Krisztus, ki mindnydjunknak foltimadast a jan-dé-koz-tal.

Most és... 2. hang, tropdr-dallam
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Most és min-den-kor és 6rokkon 6-rok-ké. A-men.




Un. kontdk, 2. hang
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Az i-mAadsagban faradhatatlanul buzgdlko-do Is-ten-szii-16t, a part-fo-gas-ban
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a mi valtozatlan re-mény-sé-giin-ket a ha-lal és a sir nem tarthatta meg
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sa-jat-ja-nak, mi-vel 6t, mint az E-let-nek szii-16-any-jat az & szliz méhében
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elhelyezke-dett Fi-t-is-ten, az 0-rok - é-let di-csGségé-be ve-zet-te be.

Ft. prokimen, 1. han,
H
)" !

- W - = 1 —
:éui ¥ et

U hul
U-runk, legyen raj-tunk ir-gal - mad, a - mint ben - ned biz - tunk,
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a-mint ben-ned biz - tunk!
Vers: Orvendjetek, igazak az Urban, az igazakhoz illik a dicséret! (32. zsoltar)

On. prokimen, 3. hang

Is-te-nem - ben, az én Udvozi-t6 Is-te-nem -  ben!
wvers: Mert megtekintette szolgaldjanak alazatossagat; ime, mostantol boldognak hirdet

engem minden nemzedék.

(Lk 1,47-48)



Tt. alleluja, 1. hang
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Al-le-lu - ja, al - - le-lu-ja, al-leslu - ja.

vers: Isten, aki megtorlast adsz nekem, a népeket alam vetetted, én szabaditom haragos
ellenségeimtol.

vers: Aki nagy szabadulast adtal kiralyodnak, és irgalmassagot cselekszel folkenteddel,
Daviddal, és az O ivadékaval mind6rokké. (17. zsoltar)

Un. alleluja, 8. hang
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Al-le-Iu - ja, al - - le-lu - ja, al - le - lu- ja
wvers: Halljad, lednyom, és lasd, és hajtsd ide fiiledet.
vers: A nép gazdagjai konyorogni fognak szined eldtt.

(44. zsoltar)

Magasztalds
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Ma - gasz-tald, ma gasz-tald, ¢én lel-kem, ¢én lel-kem az Is-ten-a-nya - nak
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a fold-rél az égbe valo at-kol-to-zé - sét!

9. irmosz, 1. hang
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Meg-gy6-ze - tik  te-ben-ned, tisz - ta - sa-gos Szliz, a ter-mé-szetrend - je,
o)
T 1
ANIV 4 1
~—_T1
mert na-lad sziizességet hir-det a szii-Iés, és  ¢é-letet 1 - gér a ha - 14l
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szii-1és u-tdn mint sziiz, s ha-1al u-tan, mint ¢-16, min-den-kor iid-vo-zi-ted
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Orokségedet, Is - ten - szii - 10.



Miatydnk, 1. hang, sztihira
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Mi Atyank, aki a meny-nyek-ben vagy, szen-teltessék meg a te ne-ved, joj-jon el a te
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or-sza-god, le-gyen meg a te a-ka-ra - tod, a-mint a mennyben, ugy a fél-dén is.
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Min-dennapi kenyeriinket add meg ne-kiink ma, és bocsasd meg vét-ke-in-ket, mi-képpen mi is
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megbocsatunk az elleniink vét-ke-zok - nek és ne vigy minket ki-sér-tés-be, de sza-ba-dits meg a
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go - nosz - tol

Aldozdsi vers: Dicsérjétek..., Az idvosség kelyhét...



